VIESPATIES GIMIMO OKTAVA

Evangelija pasakoja apie miisy Viespaties apipjaustymq praslinkus
astuonioms dienoms po Jo gimimo. Dalis Siy Misiy paimta is Kalédy
pamaldy, nes si Sventé Svenciama per Kalédy oktavg, o kolektos — is Dievo
Motinos liturgijos. Baznycia ragina mus melsti Jg pagalbos, nes Jos
vaidmuo [sikiinijimo slépinyje buvo vienas svarbiausiy. Ji pagimdé Kristy,
., Tiesos Saule*, kurio Sviesa nusSviecia, pakeicia ir pasventina miisy

gyvenimg.

Introitus

Is. 9, 6. Puer natus est nobis, et fi-
lius datus est nobis: cuius impénum
super himerum eius: et vocabitur
nomen eius magni consilii Angelus.
Ps. 97, 1. Cantate DOmino canticum
novum: quia mirabilia fecit.

Collecta

Deus, qui salitis @térne, beite
Maria virginitate fecinda, humano
géneri premia prastitisti: tribue,
quaesumus; ut ipsam pro nobis
intercédere sentidmus, per quam
merdimus auctérem vite suscipere,
Déminum nostrum Iesum Christum,
Filium tuum: Qui tecum vivit et
regnat...

Epistola

Leéctio Epistolee beati Pauli Apostoli
ad Titum. (Tit. 2, 11-15)

Carissime: Apparuit gratia Dei Sal-
vatoris nostri 6mnibus hominibus,
erudiens nos, ut, abnegantes impie-
tatem et saecularia desidéria, sobrie

Introitas

Iz 9, 6. Kudikis mums gimé, ir si-
nus mums yra duotas, kurio val-
dzia — ant jojo peties; ir jis bus va-
dinamas didziojo patarimo Angelu.
Ps 97, 1. Giedokite VieSpaciui nauja
giesme, kadangi jis jstabiy dalyky
padaré.

Kolekta

Dieve, kuris per vaisingg Svenéiau-
siosios Marijos mergyste suteikei
Zmoniy giminei amzinojo i§ganymo
turtg, padaryk, mes Tave meldzia-
me, kad pajaustume uztarimg Tos,
per kurig laiméjome gyvybeés Kiire-
ja, musy VieSpat] Jézy Kristy, Tavo
Stny, kuris su Tavimi gyvena ir vie-
Spatauja...

Epistolé

Skaitinys is apastalo Pauliaus Lais-
ko Titui. (Tit 2, 11-15)

Brangieji: I§ganingoji Dievo maloné
pasirodé visiems Zmonéms ir moko
mus, kad, atsisake bedievystes ir pa-
saulio aistry, santiiriai, teisingai ir



et iuste et pie vivamus in hoc sae-
culo, exspectantes bedtam spem et
advéntum glorie magni Dei et
Salvatoris nostri lesu Christi: qui
dedit semetipsum pro nobis: ut nos
redimeret ab omni iniquitate, et
mundaret sibi populum accepta-
bilem, sectatorem bondérum dperum.
Hec loquere et exhortare: in Christo
Iesu, Do6mino nostro.

Graduale

Ps. 97, 3-4 et 2. Vidérunt omnes
fines terree salutare Dei nostri: iubi-
late Deo, omnis terra. V. Notum fe-
cit Dominus salutare suum: ante
conspéctum géntium revelavit iusti-
tiam suam.

Alleluia

Alleltia, alleluia.

Heb. 1, 1-2. V. Multifarie olim
Deus loquens patribus in Prophétis,
novissime di¢bus istis locutus est
nobis in Filio. Alleltia.

Evangelium

Sequéntia sancti Evangélii secun-
dum Lucam. (Luc. 2, 21)

In illo témpore: Postquam consum-
mati sunt dies octo, ut circum-
ciderétur Puer: vocatum est nomen
eius lesus, quod vocitum est ab
Angelo, priusquam in Utero conci-
perétur.

Offertorium
Ps. 88, 12 et 15. Tui sunt cali et tua

maldingai gyventume Siame pasau-
lyje, laukdami palaimintosios vilties
ir musy didziojo Dievo bei Gel-
bétojo Kristaus Jézaus Slovés apsi-
reiSkimo. Jis atidavé save uz mus,
kad i8pirkty mus i§ visokiy nedory-
biy ir suburty sau nuskaistintg tauta,
uolig geriems darbams. Taip kalbék,
ragink, bark kuo rimciau. Niekas
tenedrjsta taves niekinti!

Gradualas

Ps 97, 3-4 ir 2. ISvydo visi zemés
pakraS¢iai misy Dievo iSganyma;
dziugiai Slovink Dieva, visa Zeme.
V. Viespats apreiSké savo iSganyma,
tauty akivaizdoje atskleidé savo tei-
singuma.

Aleliuja

Aleliuja, aleliuja.

Zyd 1, 1-2. V. Daugel karty pra-
eityje Dievas yra kalbéjgs prote-
viams per pranasus, dieny pabaigoje
Jis prabilo | mus per Stny. Aleliuja.

Evangelija

Sventosios Evangelijos pagal Lukg
tesinys. (Lk 2, 21)

Anuo metu: Praslinkus astuonioms
dienoms, kai reikéjo apipjaustyti
berniuka, jam buvo duotas Jézaus
vardas, kurj angelas buvo nurodgs
dar pries jo pradéjimg jsc¢iose.

Ofertorijus
Ps 88, 12 ir 15. Tavo yra danggs, ir



est terra: orbem terrarum et ple-
nitadinem eius tu fundasti: iustitia et
iudicium praeparatio sedis tue.

Secreta

Munéribus nostris, quasumus, Do6-
mine, preciblisque suscéptis: et
caeléstibus nos munda mystériis, et
cleménter exaudi. Per Dominum
nostrum...

Przefatio de Nativitate Domini
Vere dignum et iustum est, equum
et salutare, nos tibi semper et ubique
gratias agere: Domine, sancte Pater,
omnipotens aterne Deus. Quia per
incarnati  Verbi mysterium nova
mentis nostre oculis lux tua
claritatis infulsit: ut visibiliter Deum
cognoscimus, per hunc in invisi-
bilium amorem rapiamur. Et ideo
cum Angelis et Archangelis, cum
Thronis et Dominationibus cumque
omni militia celestis exercitus
hymnum glorie tua canimus, sine
fine dicentes: Sanctus.

Communio
Ps. 97, 3. Vidérunt omnes fines
terrae salutare Dei nostri.

Postcommunio

Heaec nos communio, Domine, pur-
get a crimine: et, intercedénte beata
Virgine Dei Genetrice Maria, ca-
1éstis remédii faciat esse consortes.
Per eundem Dominum nostrum...

tavo yra zemé, zemés rutulj ir jo pil-
natve tu jtvirtinai; teisingumas ir tei-
sus nuosprendis — tavojo sosto pa-
rengimas.

Sekreta

Priimk, meldziame Tave, VieSpatie,
miusy aukas ir maldas, nuvalyk mus
dangiskomis paslaptimis ir malonin-
gai iSklausyk mus. Per misy Vies-
pati...

VieSpaties Gimimo prefacija
Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, kad mes Tau visuomet ir
visur dékotume, VieSpatie, Sventasis
Téve, visagali amzinasis Dieve. Sla-
ptingu ZodZio Jsikiinijimu nauja Ta-
Vosios garbés Sviesa musy dvasiai
suzibo, idant mes, regimai paZing
zmogumi tapus] Dieva, per Ji pa-
miltume neregimasias vertybes. To-
dél su angelais ir arkangelais, su
sostais ir vieSpatystémis ir su visa
dangaus armijos kariauna giedame
Tavo garbés himna, be perstojo sa-
kydami: Sventas.

Komunija
Ps 97, 3. Isvydo visi Zemés pakras-
¢iai miisy Dievo iSganyma.

Postkomunija

Si Komunija, Viespatie, tenuvalo
mumyse nusikaltimg ir, uZtariant
Svenciausiajai Mergelei, Dievo Mo-
tinai Marijai, tepadaro mus dan-
giSkyjy vaisty dalininkais. Per Tajj



\ miusy VieSpatj...



